Guia docente 2017/2018

>>Enlace fichero guia docente

Plan 423 GRADO EN TRADUCCION E INTERPRETACION
Asignatura 41077 LENGUA C 3 (ALEMAN)
Grupo 1

La asignatura Lengua C3 forma parte del Mddulo de formacion bésica del Titulo de Grado en Traduccién. Lengua C3
se imparte en el primer cuatrimestre del segundo curso de dicho Titulo.

* Competencias generales:

e Gl

e G2

« G3

* Competencias especificas:

¢ E1. Profundizar y dominar la Lengua C de forma oral y escrita en el nivel B2 del Marco Comun Europeo de
Referencia.

¢ E2. Analizar, determinar, comprender y revisar textos en Lengua C en el nivel B2 del Marco Comun Europeo de
Referencia.

« E3. Producir textos y asignarles valores en Lengua C en el nivel B2 del Marco Comin Europeo de Referencia en
parametros de variacion lingdistica y textual.

* E4. Analizar y sintetizar discursos en Lengua C en el nivel B2 del Marco Comun Europeo de Referencia.

e E5. Desarrollar razonamientos criticos en Lengua C.

e E6. Buscar y gestionar informacion en Lengua C en diferentes medios y soportes.

e E7. Reconocer la diversidad y multiculturalidad de la Lengua C.

¢ Produccién de textos en Lengua C de acuerdo con el nivel B2 del Marco Comun Europeo de Referencia
adaptandose a las diferentes situaciones comunicativas.

¢ Analisis y comprension de textos en Lengua C de acuerdo con el nivel B2 del Marco Comun Europeo de
Referencia.

« Exposicién, razonamiento y defensa oral en Lengua C de argumentos, discursos o ensayos pertenecientes a
diferentes contextos y situaciones comunicativas.

e Lectura'y comprensién de textos orales y escritos de forma efectiva en Lengua C de acuerdo con el nivel B2 del
Marco Comun Europeo de Referencia y reconocimiento de las situaciones comunicativas en las que se producen.

¢ Trabajo de forma autébnoma y en equipo.

* Busqueda y gestion de informacion en Lengua C en diferentes medios y soportes.

¢ Comprension de la diversidad y multiculturalidad en Lengua C en diferentes contextos internacionales.

« Expresién en Lengua C de opiniones que respeten y promuevan los valores democraticos, los derechos y
libertades fundamentales, la igualdad en todas sus facetas (incluida la igualdad de género y la igualdad de
oportunidades para personas con discapacidad) o la pluralidad y multiculturalidad social

Contenidos gramaticales y morfo-sintacticos.
-Contenidos Iéxicos:

» vocabulario y expresiones de situaciones comunicativas en contextos especificos 2
Contenidos comunicativos:
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¢ descripcion y narracién (oral y escrita) de experiencias y hechos propios de los distintos contextos especificos 2
« explicacion y justificacion (oral y escrita) de opiniones personales y proyectos 2

-Aspectos contrastivos:

- rasgos linglisticos y culturales propios del par de lenguas implicadas aleman-espariol

Exposicién y discusion en el aula de los conceptos gramaticales basicos relacionados con la Lengua C. Método:
Leccién magistral y aprendizaje cooperativo. (1 créditos ECTS). Competencias E1, E2, E4 y E5.

« Actividades relativas a la profundizacién y dominio de la Lengua C desarrollando cada una de las destrezas
productivas y receptivas. Método: aprendizaje por tareas y resolucion de problemas y ejercicios. (3 créditos ECTS).
Competencias: todas.

« Actividades relativas al desarrollo de competencias especificas en situaciones comunicativas concretas. Método:
aprendizaje cooperativo y proyectos. (0,5créditos ECTS). Competencias: todas.

e Tutorias grupales y/o individuales. (0,25 créditos ECTS). Método: debate dirigido, aprendizaje colaborativo,
resolucion de problemas, aprendizaje por tareas. Competencias: todas.

¢ Trabajo autbnomo por parte del estudiante: preparacién de las actividades especificadas en los puntos anteriores.
(1 crédito ECTS). Método: aprendizaje por tareas, resolucion de problemas y ejercicios, proyectos, estudio de casos.
Competencias: todas.

¢ Evaluacion con funcién sumativa y formativa de cada una de las actividades descritas anteriormente. Métodos:
autoevaluacion, co-evaluacion, hetero-evaluacion. (0,25 créditos ECTS).

La presente asignatura se servira de varios procedimientos de evaluacion en relacién con el desarrollo de
competencias y la consecucion de los resultados de aprendizaje previstos.

-Evaluacion continua mediante la entrega de tareas para evaluar todas las competencias. Método: tareas y ejercicios,
resolucion de problemas, proyectos y trabajos, debates dirigidos y estudio de casos.

- Examen final para evaluar las siguientes competencias: E1, E2, E3, y E4.

El sistema de calificacion a emplear sera el establecido en el R.D. 1125/2003 de 5 de septiembre.

Materiales de texto, recursos online y la plataforma moodle.

ACTIVIDADES PRESENCIALES
HORAS

ACTIVIDADES NO PRESENCIALES
HORAS

Clases tedrico-practicas (T/M)

16

Estudio y trabajo autébnomo individual
75

Clases practicas de aula (A)

25

Estudio y trabajo autbnomo grupal
30

Laboratorios (L)

Practicas externas, clinicas o de campo

Seminarios (S)

N

Tutorias grupales (TG)
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Evaluacion

Total presencial
45

Total no presencial
105

Ana Mufioz Gascon, es profesora de Lengua, Traduccién y Literatura Alemana del Departamento de Filologia
Francesa y Alemana de la Universidad de Valladolid en la Facultad de Traduccion e Interpretacion de Soria. Ha
impartido cursos de Doctorado sobre Mujer y Género en los Estudios de Humanidades siendo esta su linea de
investigacion. Actualmente imparte docente en el Master Universitario enTraduccion Profesional e Institucional de la
Facultad de Traduccion de Soria.

Es autora de numerosos articulos nacionales e internacionales sobre literatura alemana contempéranea. Ha sido
Tutora Académica en las Practicas de Cooperacion Educativa y Alternancia de la Facultad de Traduccién. Es
miembro del Centro de Estudios de Asia de la Universidad de Valladolid participando como secretaria en la
Organizacion de Congresos. Ha participado activamente en Talleres y Cursos de Formacion en el Marco Europeo de
la convergencia al Espacio Europeo de Educacion Superior organizado por el Vicerrectorado de Extension
Universitaria y él Area de Grado de la Universidad de Valladolid.

Aleman /espafiol
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